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  بسمه تعالي

  

  

  

  

  

 :از آغاز طرح تا امضاء  خط زمانيالف) 

  : ١٣٩٤بهمن  ٣

  .رئيس جمهوري خلق چين به تهران قاي شي جين پينگ،سفر رسمي آ  -

مشاركت «به اي، سطح روابط دو كشور را جمهوري اسلامي ايران و جمهوري خلق چين با صدور بيانيه -

 ارتقاء دادند. » جامع راهبردي

ساله با چين، طرفين در  ٢٥حسب پيشنهاد طرف ايراني به منظور تنظيم روابط بلندمدت در بازه زماني   -

 رامادگي خود براي رايزني و مذاكره جهت انعقاد سند همكاري بلندمدت تمايل و آبيانيه مذكور  ٦بند 

 اعلام نمودند.

براي يك روابط را توافق رؤساي جمهوري ايران و چين «مقام معظم رهبري در ديدار رئيس جمهور چين،  -

   .دانستند »آميزساله، كاملاً درست و حكمت ٢٥استراتژيك 

  در خصوص  گزاره برگ
 "برنامه همكاري جامع ايران و چين " 
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جلسات نهادهاي مختلف داخلي، ها و وزارتخانه: وزارت امور خارجه در همكاري با ١٣٩٧بهمن  – ١٣٩٤اسفند 

  .برگزار نمودندتدوين پيش نويس و مفاد قابل طرح در اين سند ها، متعددي را با هدف احصاء اولويت

در سفر رسمي به چين كه رياست محترم وقت مجلس شوراي اسلامي  علي لاريجاني، دكتر :١٣٩٧اسفند  ٢

رئيس  آقاي شي جين پينگ،ديدار با ، در دشدنميسط وزراي خارجه، اقتصاد و رئيس بانك مركزي همراهي تو

  اي نزديك خبر داد.ساله در آينده ٢٥نويس سند ، از نهايي شدن پيشي خلق چينجمهور

طرف  نويس سند توسطهاي داخلي پيرامون سند، پيش: با تكميل فرآيند بررسي١٣٩٨شهريور  -١٣٩٧اسفند 

  ايراني نهايي و آماده ارائه به طرف چيني شد.

وزير امور خارجه در سفر رسمي به چين، پيش نويس برنامه همكاري جامع ميان  : دكتر ظريف،١٣٩٨شهريور  ٣

  جمهوري اسلامي ايران و جمهوري خلق چين را به وزير امور خارجه چين تحويل داد.

  :  ١٣٩٩فروردين 

را بصورت رسمي پيرامون پيش نويس دريافت شده از طرف ايراني اعلام  طرف چيني نقطه نظرات خود -

 نمود.

  نظرات طرف چيني در اختيار نهادهاي ملي به منظور اعلام نظر قرار گرفت.  -

و  بررسيبه منظور خارجه از نظرات نهادهاي ملي، وزارت امور بندي و جمعنويس متن پيش: ١٣٩٩خرداد 

  به هيات محترم دولت ارسال شد. ،گيريتصميم

 بندي فوق الذكر،بر اساس جمع داد مذاكراتاجازه : هيات محترم دولت به وزارت امور خارجه ١٣٩٩تيرماه  ٣

  .پيگيري شودكشور را بر اساس منافع بلندمدت  امضاي برنامه همكاري جامع ميان دونهايي كردن و براي 

خارجه جمهوري اسلامي ايران و جمهوري خلق چين، طرف ايراني از ارائه : در وبينار وزراي امور ١٣٩٩تيرماه  ٤

  اي نزديك خبر داد.در آيندهسند نويس نقطه نظرات پيرامون اصلاحات طرف چيني بر پيش

  تحويل داده شد. نويس سند از سوي طرف ايراني به طرف چينيپيش دومين: ١٣٩٩شهريور 

پيشبرد  ابعاد مختلف اين سند و چگونگي: دكتر ظريف؛ وزير امور خارجه در سفر رسمي به چين، ١٣٩٩مهر  ١٩

  را با همتاي چيني تبادل نظر نمودند.آن



3 
 

  : طرف چيني نظرات خود را پيرامون برنامه همكاري جامع به طرف ايراني اعلام نمود.١٣٩٩نيمه اسفند 

، در نويس برنامه همكاري جامعپيشدر صورت نهايي شدن  : طرف چيني اعلام آمادگي نمود١٣٩٩اسفند  ٢٠

  سفر رسمي وزير امور خارجه چين به ايران سند مذكور به امضاء برسد.

به مراجع گيري به منظور تصميممراتب را همراه با ارزيابي و پيشنهادات لازم : وزارت امور خارجه ١٣٩٩اسفند 

  رساني نمود.عالي كشور اطلاع

توسط وزير  ساله، ٢٥امضاي برنامه همكاري جامع موسوم به  برايمراجع عالي كشور  تائيد: ١٣٩٩اسفند  ٢٧

  به وزارت امور خارجه ابلاغ شد. ،امور خارجه كشورمان در سفر رسمي وزير امور خارجه چين به ايران

امضاي وزراي  : برنامه جامع همكاري فيمابين جمهوري اسلامي ايران و جمهوري خلق چين، به١٣٩٩فروردين  ٧

  امور خارجه دو كشور رسيد.

  و محتوايي است؟حاوي چه مفاد برنامه همكاري جامع ايران و چين ب) 

ارتقاي عملي روابط  با هدف روساي جمهور دو كشور اين سند به منظور عملياتي كردن بند ششم بيانيه -

و  به منظور فراهم ساختن بستري ) ١٣٩٤در بهمن ماه (منتشر شده در  مشاركت جامع راهبرديدر سطح 

 .ها تدوين گرديده استجانبه همكاريمناسب براي توسعه همه 

رويكردي مبتني بر احترام متقابل و منافع ساله)  ٢٥سند حاضر يك برنامه جامع در بازه زماني بلندمدت (  -

  .است را مدنظر قرار دادهاي و بين المللي ه روابط دو جانبه، منطقهنيدر زم برد  -برد

دي، سياسي، ، اقتصاهاي تجاريهمكاري نزديك در عرصه دو تمدن كهن آسيايي با تاريخي ديرينه و  -

هاي مختلف براي تحقق مشاركت بر يك نقشه راه و افق بلندمدت روابط در عرصه، دفاعي و امنيتي فرهنگي

 اند.جامع راهبردي و ارتقاي عملي آن توافق نموده

داري رها براي برخوگرايي، حمايت از حق دولتچندجانبه تقويتات فرهنگي، اشتراك به رسميت شناختن -

 باشد. از جمله موارد ذكر شده در سند مياز حق حاكميت برابر و تاكيد بر بومي بودن مدل توسعه 

 گراييلمللي به ويژه مبارزه با يكجانبهااي و بينمنطقه اشتراك نظر دو كشور در ارتباط با بسياري از مسائل -

   المللي بين ايران و چين را فراهم آورده است. ها در عرصه بينزمينه لازم براي بسط همكاري

هاي مختلف همكاري دو كشور اي است سياسي، راهبردي، اقتصادي و فرهنگي كه عرصهاين سند برنامه -

 ايران و چين را مدنظر قرار داده است. 
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  گويد؟چه ميبرنامه همكاري جامع ايران و چين  راهبردي -در بعد سياسي )١ب.

اي در نهادهاي منطقه هاي نزديك خود در موضوعات مورد نظر و، رايزني و همكاريطرفين ضمن ارتقاي تبادلات -

  دهند. را افزايش ميالمللي و بين

   .تقويت خواهند كرد را مختلف دفاعيهاي همكاري در عرصه، مقابله با تروريسم و هاي دفاعيطرفين زيرساخت -

  

  گويد؟چه ميبرنامه همكاري جامع ايران و چين در بعد اقتصادي  )٢ب.

ها فراتر از وضعيت كنوني است، ايران و هاي بالقوه براي همكارياينكه ظرفيت بر با توجه به اتفاق نظر دو كشور -

هاي محور از طريق تكميل زنجيرههاي اقتصادي خود را به ويژه در پيوند دادن ايران به زنجيره ارزش چين همكاري

و در نهايت توليد مشترك به منظور  تامين بازارهاي داخلي دو كشور و كشورهاي ثالث  و مكمل فرآوري داخلي

 مي نمايند. هاي ايران از جمله نيروي كار جوان و ماهر تاكيد بهره برداري از ظرفيت

هاي تجديدپذير و ...) مبتني هاي مرتبط با انرژي (نيرو، انرژيهاي نفت، صنعت و معدن و حوزههمكاري در حوزه -

 مورد تاكيد قرار دارند. در سند هاي توسعه ملي پايدار و زيست محيطيبر دغدغه

راه طرف -موثر ايران در ابتكار كمربندبرداري از مزاياي ژئوپليتيكي و ژئواكونوميك، بر مشاركت با هدف بهره -

 چيني تاكيد شد.

فناوري، آموزشي -، مخابراتي، علمياي، بندري و هوايي)يلي، جادههاي زيرساختي، ارتباطي (رر زمينههمكاري د -

 سلامت مورد تاكيد قرار گرفت. و

 همكاري مورد توجه بوده است.هاي بخش خصوصي از طريق رفع موانع تسهيل همكاري -

آزاد تجاري و مناطق ويژه و و همكاري در توسعه  زدايي، بانكي، گمركي، مقررات-ماليهاي تسهيل همكاري -

هاي غيرنفتي با تمركز بر حوزه كشاورزي و دانش بنيان مورد و تقويت همكاري از جمله در سواحل مكران صنعتي

  تاكيد قرار گرفت.

 هاي اقتصادي؛ها و همكاريگذاري و تامين مالي پروژهها در زمينه سرمايهتسهيل همكاري
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  گويد؟چه ميبرنامه همكاري جامع ايران و چين در بعد فرهنگي  )٣ب.

هاي اي، سازماندر سند مذكور بر افزايش شناخت متقابل از طريق ارتقاء تبادلات مردمي (گردشگري)، رسانه -

 هاي دوستي و همكاري دانشگاهي تاكيد شده است.نهاد، انجمنمردم

هاي فرهنگي در هاي لازم براي ارتقاء همكاريگذاري و كمك به تكميل زيرساختطرفين در اين رابطه سرمايه -

  .انددادههاي مختلف از جمله صنعت گردشگري را مدنظر قرار حوزه

  

  ؟نيست و محتواييحاوي چه مفاد برنامه همكاري جامع ايران و چين ) ج

ت با هيچ مخالف درلذا و  تدوين شده منطقه اي و بين المللي توسعه ثبات و ،صلح راستايدر  اين سند -

 .نيست يمداخله در امور هيج كشور ايبر ياو  يثطرف ثال

 يحاوي هيچ قراردادبوده و لذا  دو كشور ايران و چين يك نقشه راه براي همكاري هاي جامعسند ين ا -

 نميباشد.

 يا و فرهنگي ،سياسي ،كمي سازي در خصوص چشم انداز همكاريها اعم از اقتصادي ي سنددر هيچ كجا -

منابع  سرمايه گذاري و يا از جمله در خصوص راهبردي نشده است و لذا حاوي هيچ رقم و عدد خاصي

 نميباشد. مالي و پولي

 بلندمدت در اين بازه زماني دو كشور جامع كاريهم ذاري شده است تا كليت برنامهساله نامگ ٢٥سند اين  -

پيش بيني مندرج  بر اساس دوجانبه اي راردادقهر  اجراي زماني بازهبديهي است  .پيگيري شودديده و 

  تعيين مي شود. خود قرارداد در

 ءابه اي مطرح نبوده و لذا فاقد اعطمتقابل و يا يكجان هيچ انحصار و يا ههيچ منطق واگذاري ،اين سنددر  -

 است. يانحصارحق هرگونه 

 است.  نشده ذاراي واگو يا حوزه هيج منطقه  اداره و يا بهره برداري از ،يريتمدسند  نايدر  -

 

  


